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I

(Retsakter vedtaget i henhold til traktaterne om oprettelse af Det Europæiske Fællesskab/Euratom, hvis offentliggørelse
er obligatorisk)

FORORDNINGER

KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 410/2007

af 17. april 2007

om faste importværdier med henblik på fastsættelsen af indgangsprisen for visse frugter og
grøntsager

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPÆISKE FÆLLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europæiske
Fællesskab,

under henvisning til Kommissionens forordning (EF) nr. 3223/94
af 21. december 1994 om gennemførelsesbestemmelser til
importordningen for frugt og grøntsager (1), særlig artikel 4,
stk. 1, og

ud fra følgende betragtninger:

(1) I forordning (EF) nr. 3223/94 fastsættes som følge af
gennemførelsen af resultaterne af de multilaterale
handelsforhandlinger under Uruguay-runden kriterierne
for Kommissionens fastsættelse af de faste værdier ved
import fra tredjelande for de produkter og perioder, der
er anført i nævnte forordnings bilag.

(2) Ved anvendelse af ovennævnte kriterier skal de faste
importværdier fastsættes på de niveauer, der findes i
bilaget til nærværende forordning —

UDSTEDT FØLGENDE FORORDNING:

Artikel 1

De faste importværdier, der er omhandlet i artikel 4 i forord-
ning (EF) nr. 3223/94, fastsættes som anført i tabellen i bilaget.

Artikel 2

Denne forordning træder i kraft den 18. april 2007.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gælder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udfærdiget i Bruxelles, den 17. april 2007.

På Kommissionens vegne
Jean-Luc DEMARTY

Generaldirektør for landbrug
og udvikling af landdistrikter
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(1) EFT L 337 af 24.12.1994, s. 66. Senest ændret ved forordning (EF)
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BILAG

til Kommissionens forordning af 17. april 2007 om faste importværdier med henblik på fastsættelsen af
indgangsprisen for visse frugter og grøntsager

(EUR/100 kg)

KN-kode Tredjelandskode (1) Fast importværdi

0702 00 00 MA 59,2
TN 139,0
TR 143,2
ZZ 113,8

0707 00 05 JO 171,8
MA 54,4
TR 142,8
ZZ 123,0

0709 90 70 MA 50,8
TR 121,7
ZZ 86,3

0709 90 80 EG 242,2
IL 84,1
ZZ 163,2

0805 10 20 EG 45,0
IL 67,1
MA 49,4
TN 51,8
ZZ 53,3

0805 50 10 IL 60,1
TR 38,7
ZZ 49,4

0808 10 80 AR 87,3
BR 81,0
CA 124,4
CL 87,8
CN 79,4
NZ 126,8
US 129,0
UY 79,6
ZA 88,7
ZZ 98,2

0808 20 50 AR 78,2
CL 94,2
ZA 89,6
ZZ 87,3

(1) Den statistiske landefortegnelse, der er fastsat i Kommissionens forordning (EF) nr. 1833/2006 (EUT L 354 af 14.12.2006, s. 19).
Koden »ZZ« repræsenterer »anden oprindelse«.
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 411/2007

af 17. april 2007

om ændring af forordning (EF) nr. 795/2004 om gennemførelsesbestemmelser til
enkeltbetalingsordningen i Rådets forordning (EF) nr. 1782/2003 om fastlæggelse af fælles regler
for den fælles landbrugspolitiks ordninger for direkte støtte og om fastlæggelse af visse

støtteordninger for landbrugere

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPÆISKE FÆLLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europæiske
Fællesskab,

under henvisning til Rådets forordning (EF) nr. 1782/2003 af
29. september 2003 om fastlæggelse af fælles regler for den
fælles landbrugspolitiks ordninger for direkte støtte og om fast-
læggelse af visse støtteordninger for landbrugere og om ændring
af forordning (EØF) nr. 2019/93, (EF) nr. 1452/2001, (EF)
nr. 1453/2001, (EF) nr. 1454/2001, (EF) nr. 1868/94, (EF)
nr. 1251/1999, (EF) nr. 1254/1999, (EF) nr. 1673/2000,
(EØF) nr. 2358/71 og (EF) nr. 2529/2001 (1), særlig artikel
145, litra c), d) og dc), og

ud fra følgende betragtninger:

(1) Ved Kommissionens forordning (EF) nr. 795/2004 (2)
blev der indført gennemførelsesbestemmelser til enkelt-
betalingsordningen fra 2005.

(2) Ved forordning (EF) nr. 1782/2003, ændret ved forord-
ning (EF) nr. 2013/2006, blev der fastsat regler for
afkobling af støtten, og for integrering af støtten for
bananer i enkeltbetalingsordningen. Der bør derfor
vedtages relevante gennemførelsesbestemmelser. Disse
gennemførelsesbestemmelser bør være i tråd med dem,
der ved forordning (EF) nr. 795/2004 allerede er fastsat
for olivenolie, tobak, bomuld, humle, sukkerroer,
sukkerrør og cikorie.

(3) I henhold til artikel 70, stk. 1, litra b), i forordning (EF)
nr. 1782/2003 besluttede Spanien, Frankrig og Portugal
at udelukke direkte betalinger til landbrugere i EF's fjern-
områder fra enkeltbetalingsordningen. Derfor gælder
reglerne for integrering af bananstøtten i enkeltbetalings-
ordningen ikke for sådanne områder.

(4) I artikel 21 i forordning (EF) nr. 795/2004 fastsættes der
nærmere regler for landbrugere, der har investeret i
produktionskapacitet, eller som har langtidsforpagtet
jord. Disse regler bør justeres, så der kan tages hensyn
til den særlige situation for landbrugere i banansektoren,
der foretog sådanne investeringer eller indgik sådanne
langtidsforpagtningskontrakter, før forordning (EF)
nr. 2013/2006 trådte i kraft.

(5) Det blev ved forordning (EF) nr. 2013/2006 besluttet at
integrere referencebeløbene for bananer i enkeltbetalings-
ordningen. Medlemsstaterne har derfor meget kort frist til
at træffe de foranstaltninger, som en sådan integrering
kræver. Der bør træffes foranstaltninger, som sikrer, at
overgangen fra den gamle udligningsgodtgørelsesordning
for bananer til integreringen i enkeltbetalingsordningen
kommer til at forløbe glat. Det bør især sikres, at land-
brugere får rimelig frist til at udnytte deres rettigheder.
Hvis der er risiko for, at landbrugerne ikke kan nå at
udnytte deres rettigheder, bør medlemsstaterne forlænge
de anvendelsesfrister, der er fastsat ved forordning (EF)
nr. 1782/2003.

(6) I overensstemmelse med artikel 42, stk. 1, i forordning
(EF) nr. 1782/2003 skal den nationale reserve tilføres
midler gennem en lineær nedsættelse af alle reference-
beløb. Der bør fastsættes klare regler for, hvordan
medlemsstater, der allerede anvendte enkeltbetalingsord-
ningen i 2005 og 2006, skal gøre for at lade reference-
beløbet for bananer indgå i tilførslen af midler til den
nationale reserve.

(7) De specifikke bestemmelser i artikel 48c og 48d i forord-
ning (EF) nr. 795/2004 bør justeres, så banansektoren
kan komme ind under enkeltbetalingsordningen.

(8) Forordning (EF) nr. 795/2004 bør derfor ændres i over-
ensstemmelse hermed.

(9) Foranstaltningerne i denne forordning er i overensstem-
melse med udtalelse fra Forvaltningskomitéen for Direkte
Betalinger —
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UDSTEDT FØLGENDE FORORDNING:

Artikel 1

I forordning (EF) nr. 795/2004 foretages følgende ændringer:

1) I artikel 21 foretages følgende ændringer:

a) I stk. 1 indsættes følgende afsnit:

»For investeringer i banansektoren er datoen i første afsnit
den 1. januar 2007.«

b) I stk. 2 indsættes følgende afsnit:

»For investeringer i banansektoren er datoen i første afsnit
den 1. januar 2007.«

c) I stk. 4 indsættes følgende afsnit:

»For langtidsforpagtning i banansektoren er datoen i
første afsnit den 1. januar 2007.«

2) Titlen på kapitel 6b affattes således:

»KAPITEL 6b

INTEGRERING AF BETALINGERNE FOR TOBAK, OLIVEN-
OLIE, BOMULD OG HUMLE OG STØTTEN FOR SUKKER-
ROER, SUKKERRØR, CIKORIE OG BANANER I ENKELT-
BETALINGSORDNINGEN«

3) I artikel 48c foretages følgende ændringer:

a) I stk. 2 indsættes følgende afsnit:

»Med henblik på fastsættelse af referencebeløb og støt-
terettigheder som led i integreringen af støtten for
bananer i enkeltbetalingsordningen anvendes artikel 37
og 43 i forordning (EF) nr. 1782/2003, jf. dog
artikel 48d i nærværende forordning.«

b) Stk. 4 affattes således:

»4. Alt efter tilfældet gælder artikel 41, stk. 2, i forord-
ning (EF) nr. 1782/2003 for værdien af alle betalings-

rettigheder, der bestod inden integreringen af støtten
for bananer og/eller betalingerne for mejeriprodukter,
og for referencebeløbene beregnet for støtten for
bananer og/eller betalingerne for mejeriprodukter.«

c) I stk. 5 indsættes følgende afsnit:

»Den procentvise nedsættelse, som en medlemsstat har
fastsat efter artikel 42, stk. 1, i forordning (EF)
nr. 1782/2003 i enkeltbetalingsordningens første
gennemførelsesår, gælder for de referencebeløb for
bananer, der skal integreres i enkeltbetalingsordningen.«

d) I stk. 7 indsættes følgende afsnit:

»Med henblik på fastsættelse af betalingsrettighederne i
forbindelse med bananstøtte er enkeltbetalingsordningens
første anvendelsesår, jf. artikel 7, stk. 1, artikel 12-17 og
artikel 20, 2007.«

e) Stk. 8 affattes således:

»8. Hvis integreringen af referencebeløbene for sukker
og bananer, beregnet i overensstemmelse med punkt K
og L i bilag VII til forordning (EF) nr. 1782/2003, i
enkeltbetalingsordningen risikerer at gøre det umuligt at
overholde de frister, der er fastsat i artikel 34 i forordning
(EF) nr. 1782/2003 og artikel 12 i nærværende forord-
ning, forlænger medlemsstaterne disse frister med en
måned.«

4) I artikel 48d foretages følgende ændringer:

a) Stk. 1 affattes således:

»1. Hvis landbrugeren ikke har fået tildelt eller ikke har
købt betalingsrettigheder inden sidste frist for ansøgning
om fastlæggelse af betalingsrettigheder for 2006, vil han
få tildelt betalingsrettigheder beregnet efter artikel 37 og
43 i forordning (EF) nr. 1782/2003 for tobaks-, oliven-
olie- og bomuldsbetalinger og sukkerroe-, sukkerrørs- og
cikoriestøtte. Med henblik på integrering af bananstøtten
i enkeltbetalingsordningen er det 2007.

Første afsnit gælder også, hvis landbrugeren har forpagtet
betalingsrettigheder for 2005 og/eller 2006, og med
henblik på integrering af bananstøtte, og/eller 2007.«

DAL 101/4 Den Europæiske Unions Tidende 18.4.2007



b) Stk. 2, andet afsnit, erstattes af følgende afsnit:

»Hvis landbrugeren har fået tildelt, købt eller har
modtaget betalingsrettigheder inden sidste frist for ansøg-
ning om fastlæggelse af betalingsrettigheder for 2007 i
forbindelse med integreringen af bananstøtte, beregnes
værdien og antallet af betalingsrettighederne således:

a) antallet af betalingsrettigheder skal være lig med det
antal betalingsrettigheder, han har, forhøjet med
antallet af hektar fastslået efter artikel 43 i forordning
(EF) nr. 1782/2003 for bananer

b) værdien beregnes ved at dividere den samlede værdi af
de betalingsrettigheder, han har, og det referencebeløb,
der er beregnet efter artikel 37 i forordning (EF)
nr. 1782/2003 for bananstøtte, med det antal, der
beregnes efter dette stykkes litra a).

Betalingsrettigheder i forbindelse med jordudtagning
medtages ikke i beregningen omhandlet i første og
andet afsnit.«

c) Som stk. 5 indsættes:

»5. Med henblik på integreringen af bananstøtte i
enkeltbetalingsordningen ændres »2006« til »2007« i
stk. 3 og 4.«

Artikel 2

Denne forordning træder i kraft på dagen for offentliggørelsen i
Den Europæiske Unions Tidende.

Den anvendes fra den 1. januar 2007.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gælder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udfærdiget i Bruxelles, den 17. april 2007.

På Kommissionens vegne
Mariann FISCHER BOEL

Medlem af Kommissionen
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 412/2007

af 16. april 2007

om ændring af Rådets forordning (EF) nr. 314/2004 om visse restriktive foranstaltninger over for
Zimbabwe

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPÆISKE FÆLLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europæiske
Fællesskab,

under henvisning til Rådets forordning (EF) nr. 314/2004 af 19.
februar 2004 om visse restriktive foranstaltninger over for
Zimbabwe (1), særlig artikel 11, litra b), og

ud fra følgende betragtninger:

(1) Bilag III til forordning (EF) nr. 314/2004 indeholder en
liste over de personer, der i henhold til forordningen er
omfattet af indefrysningen af pengemidler og økono-
miske ressourcer.

(2) Ved Rådets afgørelse 2007/235/FUSP (2) ændres bilaget
til fælles holdning 2004/161/FUSP (3). Bilag III til forord-

ning (EF) nr. 314/2004 bør derfor ændres i overensstem-
melse hermed.

(3) For at sikre, at de i denne forordning fastsatte foranstalt-
ninger er effektive, bør denne forordning træde i kraft
straks —

UDSTEDT FØLGENDE FORORDNING:

Artikel 1

Bilag III til forordning (EF) nr. 314/2004 ændres som angivet i
bilaget til nærværende forordning

Artikel 2

Denne forordning træder i kraft på dagen for offentliggørelsen i
Den Europæiske Unions Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gælder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udfærdiget i Bruxelles, den 16. april 2007.

På Kommissionens vegne
Eneko LANDÁBURU

Generaldirektør for eksterne forbindelser
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BILAG

I bilag III til forordning (EF) nr. 314/2004 foretages følgende ændringer:

1) Følgende fysiske personer tilføjes:

a) Dokora, Lazarus; viceminister for højere uddannelse og ungdomsuddannelse, født 3.11.1957.

b) Georgias, Aguy; viceminister for økonomisk udvikling, født 22.6.1935.

c) Maluleke, Titus; viceminister for uddannelse, sport og kultur.

d) Mutinhiri, Tracey; viceminister for »Indigenisation« og »Empowerment«, (tidligere næstformand for senatet).

e) Mzembi, Walter; viceminister for vandressourcer og infrastruktur, født 16.3.1964.

2) Følgende ændringer foretages:

a) Punktet »Chapfika, David, vicefinansminister (tidligere vicefinansminister og viceminister for økonomisk udvikling),
født 7.4.1957« affattes således:

Chapfika, David; vicelandbrugsminister (tidligere vicefinansminister), født 7.4.1957.

b) Punktet »Gumbo, Rugare Eleck Ngidi, minister for økonomisk udvikling (tidligere leder af afdelingen for statslige
virksomheder og halvstatslige virksomheder, præsidentens kabinet), født 8.3.1940« affattes således:

Gumbo, Rugare Eleck Ngidi; landbrugsminister (tidligere minister for økonomisk udvikling), født 8.3.1940.

c) Punktet »Made, Joseph Mtakwese, landbrugsminister og minister for udvikling i landdistrikterne (tidligere minister
for landdistrikterne, landbrug og genbosættelse), født 21.11.1954« affattes således:

Made, Joseph Mtakwese; minister for landbrugsteknik og mekanisering (tidligere landbrugsminister og minister for
udvikling i landdistrikterne), født 21.11.1954.

d) Punktet »Mangwana, Paul Munyaradzi, viceminister (tidligere minister for offentligt ansatte, samt arbejds- og
socialminister), født 10.8.1961« affattes således:

Mangwana, Paul Munyaradzi; minister for »Indigenisation« og »Empowerment«, født 10.8.1961.

e) Punktet »Marumahoko, Rueben, Marumahoko, Rueben, viceindenrigsminister (tidligere viceminister for energi og
udvikling af kraftværker), født 4.4.1948« affattes således:

Marumahoko, Reuben; viceudenrigsminister (tidligere viceindenrigsminister), født 4.4.1948.

f) Punktet »Matshalaga, Obert, viceudenrigsminister« affattes således:

Matshalaga, Obert; viceindenrigsminister (tidligere viceudenrigsminister), født 21.4.1951 i Mhute Kraal — Zvisha-
vane, Zimbabwe.

g) Punktet »Mumbengegwi, Samuel Creighton, tidligere minister for industri og udenrigshandel, født 23.10.1942«
affattes således:

Mumbengegwi, Samuel Creighton; finansminister (tidligere minister for »Indigenisation« og »Empowerment«, født
23.10.1942.
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h) Punktet »Murerwa, Herbert Muchemwa, finansminister (tidligere minister for højere uddannelse og ungdomsud-
dannelse, født 31.7.1941« affattes således:

Murerwa, Herbert Muchemwa; tidligere finansminister, født 31.7.1941.

i) Punktet »Ndlovu, Sikhanyiso, vicesekretær for intendantur i ZANU-PF's politbureau, født 20.9.1949« affattes
således:

Ndlovu, Sikhanyiso; minister for information og forbindelser med pressen (tidligere viceminister for højere
uddannelse og ungdomsuddannelse), født 20.9.1949.

j) Punktet »Nguni, Sylvester, vicelandbrugsminister, født 4.8.1955« affattes således:

Nguni, Sylvester; minister for økonomisk udvikling (tidligere vicelandbrugsminister), født 4.8.1955.

k) Punktet »Udenge, Samuel, viceminister for økonomisk udvikling« affattes således:

Udenge, Samuel; minister for statslige virksomheder (tidligere viceminister for økonomisk udvikling).
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 413/2007

af 17. april 2007

om ændring af de repræsentative priser og den tillægstold ved import af visse sukkerprodukter, der
blev fastsat ved forordning (EF) nr. 1002/2006, for produktionsåret 2006/07

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPÆISKE FÆLLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europæiske
Fællesskab,

under henvisning til Rådets forordning (EF) nr. 318/2006 af
20. februar 2006 om den fælles markedsordning for sukker (1),

under henvisning til Kommissionens forordning (EF)
nr. 951/2006 af 30. juni 2006 om gennemførelsesbestem-
melser til Rådets forordning (EF) nr. 318/2006, for så vidt
angår handel med tredjelande inden for sukkersektoren (2),
særlig artikel 36, og

ud fra følgende betragtninger:

(1) De repræsentative priser og tillægstolden ved import af
hvidt sukker, råsukker og visse sirupper for produkti-
onsåret 2006/07 blev fastsat ved Kommissionens forord-
ning (EF) nr. 1002/2006 (3). Disse repræsentative priser

og denne tillægstold er senest ændret ved Kommissionens
forordning (EF) nr. 366/2007 (4).

(2) Under hensyn til de oplysninger, som Kommissionen for
tiden råder over, bør de pågældende beløb ændres i over-
ensstemmelse med bestemmelserne og betingelserne i
forordning (EF) nr. 951/2006 —

UDSTEDT FØLGENDE FORORDNING:

Artikel 1

De repræsentative priser og den tillægstold, der gælder ved
import af de i artikel 36 i forordning (EF) nr. 951/2006
omhandlede produkter, og som for produktionsåret 2006/07
blev fastsat ved forordning (EF) nr. 1002/2006, ændres og er
vist i bilaget til nærværende forordning.

Artikel 2

Denne forordning træder i kraft den 18. april 2007.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gælder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udfærdiget i Bruxelles, den 17. april 2007.

På Kommissionens vegne
Jean-Luc DEMARTY

Generaldirektør for landbrug
og udvikling af landdistrikter
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BILAG

De repræsentative priser og den tillægstold, der gælder ved import af hvidt sukker, råsukker og produkter i
KN-kode 1702 90 99 og anvendes fra den 18. april 2007

(EUR)

KN-kode Repræsentativ pris pr. 100 kg netto af det
pågældende produkt

Tillægstold pr. 100 kg netto af det
pågældende produkt

1701 11 10 (1) 20,09 6,26

1701 11 90 (1) 20,09 11,88

1701 12 10 (1) 20,09 6,07

1701 12 90 (1) 20,09 11,37

1701 91 00 (2) 23,84 13,72

1701 99 10 (2) 23,84 8,79

1701 99 90 (2) 23,84 8,79

1702 90 99 (3) 0,24 0,40

(1) Fastsat for standardkvaliteten, som den er fastsat i bilag I, punkt III, til Rådets forordning (EF) nr. 318/2006 (EUT L 58 af 28.2.2006,
s. 1).

(2) Fastsat for standardkvaliteten, som den er fastsat i bilag I, punkt II, til forordning (EF) nr. 318/2006.
(3) Fastsat pr. 1 % indhold af saccharose.
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DIREKTIVER

KOMMISSIONENS DIREKTIV 2007/22/EF

af 17. april 2007

om tilpasning til den tekniske udvikling af bilag IV og VI til Rådets direktiv 76/768/EØF om
kosmetiske midler

(EØS-relevant tekst)

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPÆISKE FÆLLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europæiske
Fællesskab,

under henvisning til Rådets direktiv 76/768/EØF af 27. juli
1976 om indbyrdes tilnærmelse af medlemsstaternes lovgivning
om kosmetiske midler (1), særlig artikel 8, stk. 2,

efter høring af Den Videnskabelige Komité for Forbrugsvarer, og

ud fra følgende betragtninger:

(1) Den Videnskabelige Komité for Forbrugsvarer (VKF), der
erstatter Den Videnskabelige Komité for Kosmetiske
Produkter og andre Forbrugsvarer end Levnedsmidler
(SCCNFP), jf. Kommissionens afgørelse 2004/210/EF (2),
har afgivet en udtalelse vedrørende sikker brug af konser-
veringsmidlet iodopropynylbutylcarbamat (IPBC) i
kosmetiske midler og har konkluderet, at den daglige
biotilgængelige optagelse af jod fra kosmetiske midler
ikke bør overskride 20 % af den anbefalede daglige opta-
gelse på 150 μg, og at IPBC ikke bør anvendes i midler
til mundhygiejne og læbepleje.

(2) I betragtning af, at fortegnelsen over konserveringsmidler,
som må forekomme i kosmetiske midler, ikke bør være
for begrænset, men at eksponeringen for jod fra IPBC
ikke bør være for høj, bør det nuværende nummer 56
i bilag VI ændres i overensstemmelse hermed.

(3) Natriumjodat og farvestof CI 45425 indeholder jod og er
i øjeblikket anført i henholdsvis bilag VI som tilladt
konserveringsmiddel og bilag IV som tilladt farvestof.

Da der ikke fra interessenternes side er interesse i at
forsvare brugen af disse stoffer og i betragtning af
VKF’s udtalelse vedrørende nødvendigheden af at
begrænse eksponeringen for jod fra kosmetiske midler,
bør tilladelserne tilbagekaldes.

(4) Direktiv 76/768/EØF bør derfor ændres i overensstem-
melse hermed.

(5) Foranstaltningerne i dette direktiv er i overensstemmelse
med udtalelse fra Det Stående Udvalg for Kosmetiske
Produkter —

UDSTEDT FØLGENDE DIREKTIV:

Artikel 1

Bilag IV og VI til direktiv 76/768/EØF ændres i overensstem-
melse med bilaget til dette direktiv.

Artikel 2

Medlemsstaterne træffer alle nødvendige foranstaltninger til at
sikre, at kosmetiske midler, der ikke er i overensstemmelse med
dette direktiv, ikke markedsføres af fabrikanter eller importører,
der er etableret i Fællesskabet, efter den 18. oktober 2008.

Medlemsstaterne træffer alle nødvendige foranstaltninger til at
sikre, at disse midler ikke sælges eller afsættes til den endelige
forbruger efter den 18. april 2009.

Artikel 3

1. Medlemsstaterne sætter de nødvendige love og administra-
tive bestemmelser i kraft for at efterkomme dette direktiv senest
den 18. januar 2008. De tilsender straks Kommissionen disse
bestemmelser med en sammenligningstabel, som viser sammen-
hængen mellem de pågældende bestemmelser og dette direktiv.
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Bestemmelserne skal ved vedtagelsen indeholde en henvisning til dette direktiv eller skal ved offentlig-
gørelsen ledsages af en sådan henvisning. De nærmere regler for henvisningen fastsættes af medlemsstaterne.

2. Medlemsstaterne tilsender Kommissionen de vigtigste nationale bestemmelser, som de udsteder på det
område, der er omfattet af dette direktiv.

Artikel 4

Dette direktiv træder i kraft på tyvendedagen efter offentliggørelsen i Den Europæiske Unions Tidende.

Artikel 5

Dette direktiv er rettet til medlemsstaterne.

Udfærdiget i Bruxelles, den 17. april 2007.

På Kommissionens vegne
Günter VERHEUGEN

Næstformand
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BILAG

I direktiv 76/768/EØF foretages følgende ændringer:

1) I del 1 i bilag IV slettes farvestof CI 45425.

2) I del 1 i bilag VI foretages følgende ændringer:

a) Løbenummer 10 slettes.

b) Løbenummer 56 erstattes af følgende:

Løbenummer Stof Højeste tilladte
koncentration Begrænsninger og krav Obligatorisk brugsanvisning

og advarsel på etiketten

a b c d e

»56 Iodopropynylbutyl-
carbamat

(IPBC)

3-iodo-2-propynyl-
butylcarbamat

CAS nr.
55406-53-6

a) midler, der
skylles af efter
brug: 0,02 %

b) midler, der ikke
skylles af efter
brug: 0,01 %,
undtagen i deo-
doriserings- og
antitranspira-
tionsmidler:
0,0075 %

Må ikke anvendes i
mundhygiejnemidler og
midler til pleje af
læberne

a) Må, bortset fra i
bademidler/brusegelé
og shampoo, ikke
anvendes i midler til
børn under tre år

b) — Må ikke
anvendes i
hudlotion og
hudcremer (*)

— Må ikke
anvendes i
midler til børn
under tre år

a) »Må ikke anvendes til
børn under tre år« (**)

b) »Må ikke anvendes
til børn under tre
år« (***)

(*) Vedrører alle midler beregnet til påsmøring på en større del af kroppen.
(**) Kun for andre midler end bademidler/brusegelé og shampoo, der kan tænkes anvendt til børn under tre år.
(***) Kun for midler, der kan tænkes anvendt til børn under tre år.«
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III

(Retsakter vedtaget i henhold til traktaten om Den Europæiske Union)

RETSAKTER VEDTAGET I HENHOLD TIL AFSNIT V I EU-TRAKTATEN

RÅDETS AFGØRELSE 2007/235/FUSP

af 16. april 2007

om gennemførelse af fælles holdning 2004/161/FUSP om forlængelse af restriktive foranstaltninger
over for Zimbabwe

RÅDET FOR DEN EUROPÆISKE UNION HAR —

under henvisning til fælles holdning 2004/161/FUSP (1), særlig
artikel 6, sammenholdt med artikel 23, stk. 2, i traktaten om
Den Europæiske Union, og

ud fra følgende betragtninger:

(1) Rådet vedtog med fælles holdning 2002/145/FUSP (2) og
forordning (EF) nr. 310/2002 (3) restriktive foranstalt-
ninger over for Zimbabwe. Disse foranstaltninger
omfatter navnlig forbud mod våbenleverancer og tilhø-
rende teknisk bistand til landet og indefrysning af midler
og aktiver tilhørende visse enkeltpersoner.

(2) Rådet forlængede med fælles holdning 2004/161/FUSP
visse af de omtalte restriktive foranstaltninger, navnlig
dem, der er nævnt i fælles holdning 2002/145/FUSP.

(3) I forbindelse med den omdannelse af Zimbabwes rege-
ring, der fandt sted den 6.-7. februar 2007, blev fem
personer udnævnt til regeringsposter. De bør derfor
omfattes af de restriktive foranstaltninger, der er inde-
holdt i fælles holdning 2004/161/FUSP.

(4) Listen over personer, som er underlagt de omtalte restrik-
tive foranstaltninger, og hvis navne fremgår af bilaget til

fælles holdning 2004/161/FUSP, bør som følge heraf
ajourføres —

TRUFFET FØLGENDE AFGØRELSE:

Artikel 1

Bilaget til fælles holdning 2004/161/FUSP, erstattes af bilaget til
denne afgørelse.

Artikel 2

Denne afgørelse har virkning fra dagen for vedtagelsen.

Artikel 3

Denne afgørelse offentliggøres i Den Europæiske Unions Tidende.

Udfærdiget i Luxembourg, den 16. april 2007.

På Rådets vegne
Horst SEEHOFER

Formand
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BILAG

Liste over personer jf. artikel 4 og 5 i fælles holdning 2004/161/FUSP

1. Mugabe, Robert Gabriel Præsident, født 21.2.1924

2. Bonyongwe, Happyton Generaldirektør for den centrale efterretningstjeneste, født 6.11.1960

3. Buka (alias Bhuka), Flora Minister for særlige anliggender med ansvar for jordbesiddelses- og genbosæt-
ningsprogrammer (tidligere viceminister i vicepræsidentens kabinet og tidligere
viceminister for landreformprogrammet, præsidentens kabinet), født 25.2.1968

4. Bvudzijena, Wayne Vicepolitichef, polititalsmand

5. Chapfika, David Vicelandbrugsminister (tidligere vicefinansminister), født 7.4.1957

6. Charamba, George Direktør i ministeriet for information og forbindelser med pressen, født 4.4.1963

7. Charumbira, Fortune Zefanaya Tidligere viceminister for lokalt selvstyre, offentlige arbejder og boliger, født
10.6.1962

8. Chigudu, Tinaye Guvernør i Manicaland-provinsen

9. Chigwedere, Aeneas Soko Minister for undervisning, sport og kultur, født 25.11.1939

10. Chihota, Phineas Viceminister for industri og udenrigshandel

11. Chihuri, Augustine Politichef, født 10.3.1953

12. Chimbudzi, Alice Medlem af ZANU-PF's politbureau

13. Chimutengwende, Chen Viceminister for offentlige og interaktive anliggender (tidligere minister for post og
telekommunikation), født 28.8.1943

14. Chinamasa, Patrick Anthony Justitsminister, minister for retlige og parlamentariske anliggender, født 25.1.1947

15. Chindori-Chininga, Edward
Takaruza

Tidligere minister for minedrift og udvikling af miner, født 14.3.1955

16. Chipanga, Tongesai Shadreck Tidligere viceindenrigsminister, født 10.10.1946

17. Chitepo, Victoria Medlem af ZANU-PF's politbureau, født 27.3.1928

18. Chiwenga, Constantine Zimbabwes forsvarschef, general (tidligere hærchef, generalløjtnant), født
25.8.1956

19. Chiweshe, George Formand, ZEC (højesteretsdommer og formand for den kontroversielle afgræns-
ningskomité), født 4.6.1953

20. Chiwewe, Willard Guvernør for Masvingo-provinsen (tidligere leder af afdelingen for særlige anlig-
gender, præsidentens kabinet), født 19.3.1949

21. Chombo, Ignatius Morgan
Chininya

Minister for lokalforvaltning, offentlige arbejder og byudvikling, født 1.8.1952

22. Dabengwa, Dumiso Ledende medlem af ZANU-PF's politbureau, født 1939

23. Damasane, Abigail Viceminister for kvindeanliggender, ligestilling og udvikling af lokalsamfundet

24. Dokora, Lazarus Viceminister for højere uddannelse og ungdomsuddannelse, født 3.11.1957

25. Georgias, Aguy Viceminister for økonomisk udvikling, født 22.6.1935
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26. Goche, Nicholas
Tasunungurwa

Minister for offentligt ansatte, samt arbejds- og socialminister (tidligere leder af
afdelingen for statens sikkerhed, præsidentens kabinet), født 1.8.1946

27. Gombe, G Formand for valgovervågningskommissionen

28. Gula-Ndebele, Sobuza Tidligere formand for valgovervågningskommissionen

29. Gumbo, Rugare Eleck Ngidi Landbrugsminister (tidligere minister for økonomisk udvikling), født 8.3.1940

30. Hove, Richard Sekretær for økonomiske anliggender i ZANU-PF's politbureau, født 1935

31. Hungwe, Josaya (alias Josiah)
Dunira

Tidligere guvernør for Masvingo-provinsen, født 7.11.1935

32. Kangai, Kumbirai Medlem af ZANU-PF's politbureau, født 17.2.1938

33. Karimanzira, David
Ishemunyoro Godi

Guvernør for Harare-provinsen og finanssekretær i ZANU-PF's politbureau, født
25.5.1947

34. Kasukuwere, Saviour Viceminister for ungdomsudvikling og beskæftigelse og vicesekretær for ungdoms-
anliggender i ZANU-PF's politbureau, født 23.10.1970

35. Kaukonde, Ray Guvernør for provinsen Mashonaland East, født 4.3.1963

36. Kuruneri, Christopher
Tichaona

Tidligere finansminister og minister for økonomisk udvikling. NB: for øjeblikket
varetægtsfængslet

37. Langa, Andrew Viceminister for miljø og turisme og tidligere viceminister for transport og
kommunikation

38. Lesabe, Thenjiwe V. Medlem af ZANU-PF's politbureau, født 1933

39. Machaya, Jason (alias Jaison)
Max Kokerai

Tidligere viceminister for minedrift og udvikling af miner, født 13.6.1952

40. Made, Joseph Mtakwese Viceminister for landbrugsteknik og mekanisering (tidligere landbrugsminister og
minister for udvikling i landdistrikterne), født 21.11.1954

41. Madzongwe, Edna (alias Edina) Formand for senatet (ZANU-PF), født 11.7.1943

42. Mahofa, Shuvai Ben Viceminister for ungdomsudvikling, ligestilling og beskæftigelse, født 4.4.1941

43. Mahoso, Tafataona Formand for Medieinformationskommissionen

44. Makoni, Simbarashe Vicegeneralsekretær for økonomiske anliggender i ZANU-PF's politbureau (tid-
ligere finansminister), født 22.3.1950

45. Makwavarara, Sekesai Fungerende borgmester i Harare (ZANU-PF)

46. Malinga, Joshua Vicesekretær for handicappede og dårligt stillede personer i ZANU-PF's politbu-
reau, født 28.4.1944

47. Maluleke, Titus Viceminister for undervisning, sport og kultur

48. Mangwana, Paul Munyaradzi Viceminister for »indigenisation« og »empowerment«, født 10.8.1961

49. Manyika, Elliot Tapfumanei Minister uden portefølje (tidligere minister for ungdomsudvikling, ligestilling og
beskæftigelse), født 30.7.1955

50. Manyonda, Kenneth
Vhundukai

Tidligere viceminister for industri og udenrigshandel, født 10.8.1934
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51. Marumahoko, Reuben Viceudenrigsminister (tidligere viceindenrigsminister), født 4.4.1948

52. Masawi, Ephrahim Sango Guvernør for provinsen Mashonaland Central

53. Masuku, Angeline Guvernør for provinsen Matabeleland South (Sekretær for handicappede og dårligt
stillede i ZANU-PF's politbureau), født 14.10.1936

54. Mathema, Cain Guvernør for Bulawayo-provinsen

55. Mathuthu, Thokozile Guvernør for provinsen Matabeleland North og vicesekretær for transport og
social velfærd i ZANU-PF's politbureau

56. Matiza, Joel Biggie Viceminister for boliger i landdistrikter og sociale infrastrukturer, født 17.8.1960

57. Matonga, Brighton Viceminister for information og forbindelser med pressen, født 1969

58. Matshalaga, Obert Viceindenrigsminister (tidligere viceudenrigsminister), født 21.4.1951 i Mhute
Kraal — Zvishavane

59. Matshiya, Melusi (Mike) Direktør i indenrigsministeriet

60. Mavhaire, Dzikamai Medlem af ZANU-PF's politbureau

61. Mbiriri, Partson Direktør i Ministeriet for lokalstyre, offentlige arbejder og byudvikling

62. Midzi, Amos Bernard
(Mugenva)

Minister for minedrift og udvikling af miner (tidligere energiminister og minister
for udvikling af kraftværker), født 4.7.1952

63. Mnangagwa, Emmerson
Dambudzo

Minister for boliger i landdistrikter og sociale infrastrukturer (tidligere formand for
parlamentet), født 15.9.1946

64. Mohadi, Kembo Campbell
Dugishi

Indenrigsminister (tidligere viceminister for lokalt selvstyre, offentlige arbejder og
boliger), født 15.11.1949

65. Moyo, Jonathan Tidligere leder af afdelingen for information og forbindelser med pressen, præsi-
dentens kabinet, født 12.1.1957

66. Moyo, July Gabarari Tidligere energiminister og minister for udvikling af kraftværker (tidligere minister
for offentligt ansatte, samt arbejds- og socialminister), født 7.5.1950

67. Moyo, Simon Khaya Vicesekretær for retlige anliggender i ZANU-PF's politbureau, født 1945. NB:
Ambassadør i Sydafrika

68. Mpofu, Obert Moses Minister for industri og udenrigshandel (tidligere guvernør for provinsen Matabele-
land North (Vicesekretær for spørgsmål vedrørende statens sikkerhed i ZANU-PF's
politbureau), født 12.10.1951

69. Msika, Joseph W. Vicepræsident, født 6.12.1923

70. Msipa, Cephas George Guvernør for provinsen Midlands, født 7.7.1931

71. Muchena, Olivia Nyembesi
(alias Nyembezi)

Viceminister for videnskab og teknologi, præsidentens kabinet (tidligere afdelings-
chef i vicepræsident Msikas kabinet), født 18.8.1946

72. Muchinguri, Oppah Chamu
Zvipange

Minister for kvindeanliggender, ligestilling og udvikling af lokalsamfundet samt
sekretær for kultur og ligestilling i ZANU-PF's politbureau, født 14.12.1958

73. Mudede, Tobaiwa (Tonneth) Direktør for folkeregistret, født 22.12.1942

74. Mudenge, Isack Stanilaus
Gorerazvo

Minister for højere uddannelse og ungdomsuddannelse (tidligere udenrigsminister),
født 17.12.1941

75. Mugabe, Grace Robert Gabriel Mugabes hustru, født 23.7.1965

76. Mugabe, Sabina Ledende komitémedlem i ZANU-PF's politbureau, født 14.10.1934
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77. Muguti, Edwin Viceminister for sundhed og børns velfærd, født 1965

78. Mujuru, Joyce Teurai Ropa Vicepræsident (tidligere minister for udvikling af vandressourcer og infrastruktur),
født 15.4.1955

79. Mujuru, Solomon T.R. Ledende medlem af ZANU-PF's politbureau, født 1.5.1949

80. Mumbengegwi, Samuel
Creighton

Finansminister (tidligere viceminister for »indigenisation« og »empowerment«), født
23.10.1942

81. Mumbengegwi, Simbarashe Udenrigsminister, født 20.7.1945

82. Murerwa, Herbert Muchemwa Tidligere finansminister, født 31.7.1941

83. Musariri, Munyaradzi Vicepolitichef

84. Mushohwe, Christopher
Chindoti

Trafik- og kommunikationsminister (tidligere vicetrafik- og kommunikationsmi-
nister), født 6.2.1954

85. Mutasa, Didymus Noel Edwin Viceminister for statens sikkerhed, jordreformer og genbosætning i præsidentens
kabinet, samt sekretær for administration i ZANU-PF, født 27.7.1935

86. Mutezo, Munacho Minister for udvikling af vandressourcer og infrastruktur

87. Mutinhiri, Ambros (alias
Ambrose)

Minister for ungdomsudvikling, ligestilling og jobskabelse, pensioneret brigadege-
neral

88. Mutinhiri, Tracey Viceminister for »indigenisation« (fremme af afrikanernes inddragelse i erhvervs-
livet) og »empowerment« (styrkelse af indflydelse) (tidligere næstformand for
senatet)

89. Mutiwekuziva, Kenneth
Kaparadza

Viceminister for udvikling af små og mellemstore virksomheder og jobskabelse,
født 27.5.1948

90. Muzenda, Tsitsi V. Ledende komitémedlem i ZANU-PF's politbureau, født 28.10.1922

91. Muzonzini, Elisha Brigadegeneral (tidligere generaldirektør for den centrale efterretningstjeneste), født
24.6.1957

92. Mzembi, Walter Viceminister for udvikling af vandressourcer og infrastruktur, født 16.3.1964

93. Ncube, Abedinico Viceminister for offentligt ansatte, samt arbejds- og socialminister (tidligere vice-
udenrigsminister), født 13.10.1954

94. Ndlovu, Naison K. Sekretær for produktion og arbejde i ZANU-PF's politbureau, født 22.10.1930

95. Ndlovu, Richard Vicekommissær i ZANU-PF's politbureau, født 26.6.1942

96. Ndlovu, Sikhanyiso Minister for information og forbindelser med pressen (tidligere viceminister for
højere uddannelse og ungdomsuddannelse), født 20.9.1949

97. Nguni, Sylvester Minister for økonomisk udvikling (tidligere vicelandbrugsminister), født 4.8.1955

98. Nhema, Francis Miljø- og turistminister, født 17.4.1959

99. Nkomo, John Landa Formand for parlamentet (tidligere leder af afdelingen for særlige anliggender,
præsidentens kabinet), født 22.8.1934

100. Nyambuya, Michael Reuben Minister for energi og energiudvikling (tidligere generalløjtnant, guvernør for
provinsen Manicaland), født 23.7.1955

101. Nyanhongo, Magadzire Hubert Viceminister for transport og kommunikation

102. Nyathi, George Vicesekretær for videnskab og teknologi i ZANU-PF's politbureau

103. Nyoni, Sithembiso Gile Glad Minister for udvikling af små og mellemstore virksomheder og jobskabelse, født
20.9.1949
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104. Parirenyatwa, David Pagwese Minister for sundhed og børns velfærd (tidligere viceminister), født 2.8.1950

105. Patel, Khantibhal Vicesekretær for finansanliggender i ZANU-PF's politbureau, født 28.10.1928

106. Pote, Selina M. Vicesekretær for kultur og ligestilling i ZANU-PF's politbureau

107. Rusere, Tino Viceminister for minedrift og udvikling af miner (tidligere viceminister for udvik-
ling af vandressourcer og infrastruktur), født 10.5.1945

108. Sakabuya, Morris Viceminister for lokalt selvstyre, offentlige arbejder og byudvikling

109. Sakupwanya, Stanley Vicesekretær for sundhed og børns velfærd i ZANU-PF's politbureau

110. Samkange, Nelson Tapera
Crispen

Guvernør for provinsen Mashonaland West

111. Sandi or Sachi, E. (?) Vicesekretær for kvindeanliggender i ZANU-PF's politbureau

112. Savanhu, Tendai Vicesekretær for transport og social velfærd i ZANU-PF, født 21.3.1968

113. Sekeramayi, Sydney (alias
Sidney) Tigere

Forsvarsminister, født 30.3.1944

114. Sekeremayi, Lovemore Ansvarlig for afholdelse af valg

115. Shamu, Webster Viceminister for gennemførelse af politikker (tidligere leder af afdelingen for
gennemførelse af politikker, præsidentens kabinet), født 6.6.1945

116. Shamuyarira, Nathan
Marwirakuwa

Sekretær for information og forbindelser med pressen i ZANU-PF's politbureau,
født 29.9.1928

117. Shiri, Perence Chef for flyvevåbnet, født 1.11.1955

118. Shumba, Isaiah
Masvayamwando

Viceminister for undervisning, sport og kultur, født 3.1.1949

119. Sibanda, Jabulani Tidligere formand for landsforeningen af krigsveteraner, født 31.12.1970

120. Sibanda, Misheck Julius
Mpande

Kabinetssekretær (efterfølger for nr. 126, Charles Utete), født 3.5.1949

121. Sibanda Phillip Valerio (alias
Valentine)

Zimbabwes hærchef, generalløjtnant, født 25.8.1956

122. Sikosana, Absolom Sekretær for ungdomsanliggender i ZANU-PF's politbureau

123. Stamps, Timothy Sundhedsrådgiver, præsidentens kabinet, født 15.10.1936

124. Tawengwa, Solomon Chirume Vicesekretær for finansanliggender i ZANU-PF's politbureau, født 15.6.1940

125. Udenge, Samuel Viceminister for statslige virksomheder (tidligere viceminister for økonomisk
udvikling)

126. Utete, Charles Formand for præsidentens jordreformudvalg (tidligere kabinetssekretær), født
30.10.1938

127. Veterai, Edmore Ledende vicepolitichef med kommando over Harare

128. Zimonte, Paradzai Direktør for fængselsvæsenet, født 4.3.1947

129. Zhuwao, Patrick Viceminister for videnskab og teknologi (NB: Mugabes nevø)

130. Zvinavashe, Vitalis Medlem af ZANU-PF's politbureau samt partiets udvalg for »indigenisation« og
»empowerment«, født 27.9.1943
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